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# support_at@strong.tv

0820 400 150
(€ 0,12/Min. 6sterr. Festnetz)

support_bg@strong.tv
+359 32 634451

support_cz@strong.tv
844 44 4490

support_de@strong.tv

0180 501 49 91
(€ 0,14/Min. deutsches Festnetz)
(€ 0,42/Min. max. Mobilfunknetze)

support_dk@strong.tv

support_es@strong.tv
+34 91119 6176

support_fr@strong.tv

+385 1344 57 66
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=
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support_hu@strong.tv
+36 1445 26 10

support_it@strong.tv

199 404 032
Da rete fissa 24,8 cent. al min.
12,5 cent. scatto alla risposta

Da rete mobile max 49 cent. al min.

15,6 cent. scatto alla risposta
support_nl@strong.tv
support_pl@strong.tv
801702 017

support_pt@strong.tv
+351 2100 06 125

support_sk@strong.tv
0850 15 05 50

+386 1 828 08 58

support_ua@strong.tv
+380 (44) 238 61 50
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STRONG

Licencje

TEN PRODUKT JEST LICENCJONOWANY PRZEZ AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE DLA OSOBISTEGO |
NIEKOMERCYJNEGO KODOWANIA PRZEZ KONSUMENTOW DO (I) WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM
AVC (,WIDEO AVC") I/LUB (Il) DEKODOWANIA FILMOW WIDEO AVC ZAKODOWANYCH PRZEZ
KONSUMENTOW UCZESTNICZACEGO W CHARAKTERZE OSOBISTYM | NIEKOMERCYJNEJ AKTYWNOSCI
I/LUB BYt UZYSKANE PRZEZ LICENCJONOWANEGO DOSTAWCE WIDEO DO DOSTARCZANIA WIDEO
AVC. NIE JEST UDZIELANA ZADNA LICENCJA, W TYM DOROZUMIANA, NA JAKIKOLWIEK INNY UZYTEK.
DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKACPOD ADRESEM HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Ten produkt zawiera jeden lub wiecej programéw chronionych na mocy miedzynarodowego oraz
autorskiego prawa USA jako niepublikowane dziefa. S one poufnych i zastrzega sie ich powielanie
lub ujawnianie, catos¢ lub w czes¢ lub produkcja pochodnych dziet bez wyraznej zgody firmy Dolby
Laboratories jest zabroniona. Copyright 2003-2009 przez Dolby Laboratories. Wszystkie prawa
zastrzezone.

TEN PRODUKT JEST SPRZEDAWANY Z OGRANICZONA LICENCJA | JEST DOPUSZCZONY DO UZYTKU
TYLKO W ZWIAZKU Z TRESCIAMI HEVC, KTORE SPEENIAJA WSZYSTKIE PONIZSZE KWALIFIKACJE:

1) TRESCI HEVC WYLACZNIE NA UZYTEK WEASNY; 2) TRESCI HEVC, KTORE NIE SA OFEROWANE

DO SPRZEDAZY; ORAZ 3) TRESCI HEVC, KTORE SA TWORZONE PRZEZ WEASCICIELA PRODUKTU.
NINIEJSZY PRODUKT NIE MOZE BYC WYKORZYSTYWANY W ZWIAZKU Z TRESCIAMI KODOWANYMI
HEVC STWORZONYMI PRZEZ OSOBY TRZECIE, KTORE UZYTKOWNIK ZAMOWI£. LUB NABY£ OD OSOBY
TRZECIEJ, CHYBA ZE UZYTKOWNIK OTRZYMA OSOBNE PRAWA DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU Z TAKIMI
TRESCIAMI OD LICENCJONOWANEGO SPRZEDAWCY TRESCI. KORZYSTANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA

Z TEGO PRODUKTU W ZWIAZKU Z TRESCIAMI KODOWANYMI HEVC OZNACZA AKCEPTACJE
OGRANICZONEGO UPOWAZNIENIA DO KORZYSTANIA Z NIEGO, JAK WSPOMNIANO POWYZEJ.

Polska

ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Nalezy pamietac, ze firma STRONG, partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji i dostawcy ustug

moga gromadzic¢ i wykorzystywac dane techniczne i zwigzane z nimi informacje, w tym miedzy

innymi informacje techniczne dotyczace tego urzadzenia, systemu i oprogramowania aplikacji oraz
urzadzen peryferyjnych. STRONG, partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji oraz dostawcy ustug
moga wykorzystywac takie informacje w celu ulepszenia swoich produktéw lub $wiadczenia ustug

lub technologii, o ile s3 one w formie, ktéra nie identyfikuje uzytkownika osobiscie. Dodatkowo nalezy
pamietac, ze niektdre Swiadczone ustugi - juz w urzadzeniu lub zainstalowane przez Panstwa - moga
wymagac rejestracji z podaniem Panstwa danych osobowych. Ponadto nalezy pamietac, ze niektére
ustugi, ktére nie sg preinstalowane, ale moga by¢ zainstalowane, moga zbiera¢ dane osobowe nawet bez
podania dodatkowych ostrzezen oraz spdtka STRONG nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci
za ewentualne naruszenie ochrony danych przez ustugi, ktére nie sg preinstalowane.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

STRONG oswiadcza, ze ten element SRT 8109 spetnia podstawowe wymogi i inne odpowiednie przepisy dyrektyw EMC 2014/30/EU,
LVD 2014/35/EU i RoHS 2011/65/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http://www.strong.tv/en/doc

Zastrzega sie prawo zmian. W wyniku ciagtych badan i rozwoju, specyfikacje techniczne, projekt i wyglad produktéw moga ulec zmianie.
HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i symbol
podwajnego D sa znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories. Wszystkie nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wiascicieli.

© STRONG 2021. Wszelkie prawa zastrzezone.
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1.0 WPROWADZENIE

1.1 Instrukcje bezpieczenstwa

Polska

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia. Zachowaj te instrukcje do
pdzniejszego wykorzystania.
m  Uzywaj wytacznie dodatkow/akcesoriow okreslonych lub dostarczonych przez producenta
(takich jak zasilacz przeznaczony wyfacznie do tego urzadzenia, bateria itp.).
m  Przed instalacja lub obstuga urzadzenia zapoznaj sie z informacjami na obudowie produktu, aby
uzyskac informacje dotyczace zasilania elektrycznego i bezpieczenstwa.
m  Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie narazaj urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.
= Nie utrudniaj wentylacji poprzez zakrywanie otwordw wentylacyjnych przedmiotami, takimi jak
gazety, obrusy, zastony itp.
m  Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie lub zachlapanie i nie nalezy stawiac na
urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

n Ten znak wskazuje na ryzyko porazenia pradem.

m  Aby zapobiec obrazeniom, to urzadzenie musi by¢ bezpiecznie przymocowane do podtogi/
Sciany zgodnie z instrukgja instalacji.

m  Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Przy wymianie
korzystaj tylko z takich samych lub réwnowaznych typow.

m  Baterii (pojedynczej baterii, kilku baterii lub zestawu baterii) nie nalezy wystawiac na dziatanie
nadmiernego ciepta, takiego jak $wiatto stoneczne, ogien lub tym podobne.

m  Nadmierne ci$nienie dzwieku ze stuchawek dousznych i stuchawek nausznych moze
spowodowac utrate stuchu.

m  Stuchanie muzyki na wysokim poziomie gtosnosci i przez dtuzszy czas moze uszkodzi¢ stuch.

m  Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy obnizy¢ gtosnos¢ do bezpiecznego,
przyjemnego poziomu oraz skrdci¢ czas stuchania na wysokich poziomach.

m  Wtyczka sieciowa lub ztacze urzadzenia jest uzywane jako urzadzenie odtaczajace, powinno by¢
fatwo dostepne. Gdy urzadzenie nie jest uzywane lub jest przenoszone zabezpiecz przewdd
zasilajacy, np. zwigzujac przewdd zasilajacy opaska kablowa lub czyms podobnym. Powinno
to by¢ pozbawione ostrych krawedzi lub podobnych elementéw, ktére moga powodowac
Scieranie zestawu przewodow zasilajgcych. Przy ponownym uruchomianiu upewnij sie,

Ze przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony. Brak wskazania $wietlnego na urzadzeniu nie
oznacza, ze jest ono catkowicie odtaczone od sieci. Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie, nalezy
wyciaggnac wtyczke sieciowa.

m  Nalezy zwrdci¢ uwage na srodowiskowe aspekty utylizacji baterii.

m  Na urzadzeniu nie stawiaj Zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone Swiece.

Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, zawsze trzymaj swiece lub inne otwarte

ptomienie z dala od tego produktu.

n @ Sprzet oznaczony tym symbolem to urzadzenie elektryczne klasy Il lub podwdjnie

izolowane. Zostato ono zaprojektowane w taki sposéb, ze nie wymaga bezpiecznego
pofaczenia z uziemieniem elektrycznym.

Srodki ostroznosci
m  Nigdy nie nalezy otwiera¢ wieczka odbiornika. Taka czynno$¢ uniewaznia gwarancje. Dotykanie
whnetrza odbiornika jest niebezpieczne ze wzgledu na prad wysokiego napiecia i mozliwie
zagrozenia porazenia pragdem. Prosze zleci¢ konserwacje lub serwisowanie wykwalifikowanemu
personelowi.

www.strong.tv 3
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m  Podczas podigczania kabli, prosze upewnic sie, ze odbiornik jest odtaczony od zasilania
sieciowego. Prosze odczekac kilka sekund po wytaczeniu odbiornika przed jego przesunieciem
lub odtaczeniem jakiegokolwiek sprzetu.

m  Prosze stosowac wytgcznie zatwierdzone przedtuzacze z kompatybilnymi przewodami, ktére
sq odpowiednie dla zuzycia energii elektrycznej zainstalowanego sprzetu. Prosze upewnic¢
sie, ze dostarczana energia elektryczna odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej z tytu
odbiornika.

Srodowisko pracy

= Nieinstaluj tego sprzetu w ograniczonej przestrzeni, takiej jak regat na ksigzki lub podobne
miejsce.

Nie uzywaj zestawu w poblizu wilgotnych i zimnych miejsc, chron zestaw przed przegrzaniem.
Trzymaj z dala od bezposredniego $wiatfa stonecznego.

Nie uzywaj zestawu w poblizu zakurzonych miejsc.

Nie umieszczaj $wiec w poblizu otworu, aby unikna¢ przedostania sie fatwopalnych materiatéw
obcych do urzadzenia.

Dyrektywa WEEE

Prawidtowa utylizacja tego produktu. To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy
E wyrzucac wraz z innymi odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec mozliwym szkodom

dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym niekontrolowang utylizacjg odpadoéw,

poddawaj je odpowiedzialnemu recyklingowi, aby promowac zréwnowazone ponowne
wykorzystanie zasobdw materiatowych. Aby zwrdcic zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systeméw zwrotu i
odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony. Moga oni zabrac ten
produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

1.2 Przechowywanie

Odbiornik i jego akcesoria sa przechowywane i dostarczone w opakowaniach majacych na celu
ochrone przed porazeniami pradem elektrycznym i wilgocia. W trakcie rozpakowywania prosze
upewnic sie, ze wszystkie czesci s3 uwzglednione oraz prosze chroni¢ opakowanie przed dzie¢mi.
W celu przetransportowania odbiornika z jednego miejsca na drugie lub w przypadku jego zwrotu
na warunkach gwarancji, prosze upewnic sie, ze odbiornik zostat przepakowany do oryginalnego
opakowania wraz z akcesoriami. Nieprzestrzeganie powyzszych procedur dotyczacych opakowania
moze uniewazni¢ gwarancje.

1.3 Ustawienia sprzetu

Zalecamy konsultacje z profesjonalnym instalatorem w celu ustawienia sprzetu. W przeciwnym razie,
prosze stosowac sie do ponizszych zalecen:

m  Odnies sie do instrukcji obstugi telewizora i, w stosownych przypadkach, anteny.
m Upewnij sig, ze kabel HDMI i, w stosownych przypadkach, odkryty podzespoty sa w dobrym
stanie.
Niniejsza instrukcja zapewnia kompletne wskazéwki dotyczace zainstalowania i uzytkowania tego
odbiornika. Ponizsze symbole sg wykorzystywane nastepujaco.

Ostrzezenie: Wskazuje informacje ostrzegawcza.
Porady Wskazuje jakiekolwiek inne dodatkowe wazne lub pomocne informacje.
MENU Reprezentuje przycisk na pilocie odbiornika.
(Pogrubiony znak)
Przejdz do Reprezentuje pozycje menu w ramach okna. (Znak kursywgq)
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1.4 Akcesoria

1x przewodnik szybkiej instalacji

x pilot

2x baterie (AAA)

1x adapter $cienny DC 12V 1A 12W

UWAGA: Baterie nie powinny by¢ dotadowywane, demontowane, po zwarciu

elektrycznym, mieszane lub stosowane z bateriami innego rodzaju. Jesli
zamiast zwyklych baterii beda uzywane baterie-akumulatory z mozliwoscig
ponownego natadowania (np. NiMH), zaleca sie uzycie typéw z niskim
poziom samoroztadowania, zapewniajace dtugi czas dziatania pilota
zdalnego sterowania.

1.5 Zastosowanie zewnetrznych urzadzen USB

Zaleca sie wykorzystywanie urzadzen pamieci masowej USB 2.0 lub lepszych. Jesli Parstwa
urzadzenie nie jest kompatybilne ze specyfikacjami urzadzenia pamieci masowej USB 2.0,
rejestracja, odtwarzanie oraz inne funkcje odbiornika moga nie dziata¢ poprawnie.*

Jesdli masz zamiar uzywac zewnetrznych dyskéw twardych USB, nalezy pamieta¢, ze moc moze
przekroczy¢ obstugiwane wyjscie odbiornika (max. 5 /500 mA). Jesli tak, prosze pofaczy¢ HDD
USB z odpowiednim, zewnetrznym zasilaczem.

STRONG nie moze zagwarantowac kompatybilnosci ze wszystkimi typami urzadzer pamieci
masowej USB.

Zaleca sig, aby nie przechowywac waznych informacji na urzadzeniach pamieci masowe;j
stosowanych wraz z odbiornikiem. Prosze zawsze tworzy¢ kopie zapasowe danych zapisanych
na urzadzeniu pamieci masowej USB przed jego wykorzystaniem z tym odbiornikiem. STRONG
nie bedzie ponosic jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za utrate informacji lub okolicznosci
spowodowane takg utratg informacji.

STRONG nie moze zagwarantowac odtwarzania plikow mimo tego, iz rozszerzenia znajduja sie
w wykazie, gdyz zalezy to od uzywanego kodeka, predkosci transmisji danych i rozdzielczosci
(obstugiwane sg wszystkie formaty kodekéw MPEG).

Upewnij sie, ze albo urzadzenie USB jest juz sformatowana do FAT/FAT32 lub sformatuj
urzadzenie USB za posrednictwem odbiornika, szczegoty dostepne w rozdziale USB w instrukgji
dostepnej na naszej stronie internetowej www.strong.tv.

* Niniejsza instrukcja obstugi opisuje petng funkcjonalnos¢ tacznie z funkcja nagrywania i ale moze nie miec zastosowania, jesli nie zostato
jeszcze zainstalowane oprogramowanie do nagrywania przez USB.

2.0 PANSTWA ODBIORNIK
2.1 Domysiny KOD PIN: 0000

Mozesz zmieni¢ kod PIN w menu gtéwnym pod Lista kanatéw, a nastepnie Blokada rodzicielska.

Zapisz swéj kod.

www.strong.tv 5
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2.2 Panel przedni
Fig. 1
1. Wskaznik trybu LED:
CZERWONY oznacza, ze odbiornik jest w trybie STAND-BY.
ZIELONY oznacza, ze odbiornik jest w trybie PRACY.
2. Czujnik IR Prosze skierowac pilot na czujnik.
(Ukryte)
3. USB Ztacze dla urzadzen USB.
2.3 Panel tylny
Fig. 2
1. ANTIN Podtaczenie anteny dla odbioru sygnatu transmisji.
2. HDMI Wejscie HDMI faczy odbiornik z telewizorem za pomoca dobrej jakosci
kabla HDMI.
3. TVSCART Podtaczenie odbiornika telewizyjnego za pomoca kabla
4. S/PDIF Coaxial Podtaczenie odbiornika do cyfrowego wzmacniacza audio.
2.4 Panel boczny (lewy)
Fig. 3
1. DCIN Twdj odbiornik wymaga Adaptera sciennego DC 12V 1A 12W wyjscie (w
zestawie). Wejscie napiecia adaptera to 100~240 V AC (wybor automatyczny),
50/60 Hz +/-5%. Sprawdz lokalna specyfikacje zasilania przed podtaczeniem
odbiornika do gniazdka sciennego.
2.5 Pilot
Fig. 4
1. O Wiacza odbiornik/przefagcza w tryb gotowosci
2. ® Wycisza wyjscie audio odbiornika
3. I/TIMESHIFT  Aktywuije funkcje Timeshift. Pauza/odtwarzanie w multimediach i funkcja
Przesuniecie w czasie.
4. 1 Zatrzymaj odtwarzanie, przesunigcie w czasie, nagrywanie i multimedia.
5 @ Rozpoczyna nagrywania aktualnie ogladanego programu*. Przetacza miedzy
listami w menu.
6. INFO Nacisnij raz, aby wyswietli¢ aktualne informacje o kanale, nacisnij dwukrotnie,
aby sprawdzi¢ informacje techniczne.
7. TV/IR Przetacza pomiedzy trybem TV i RADIO
8. MEDIA Skrét do menu Multimedia
9. AUDIO Pokazuje liste sciezek audio, dla biezagcego kanatu.
10. NIEBIESKI Skrét do listy timeréw
11.EPG Tryb ogladania: Wyswietla EPG (Elektroniczny przewodnik po programach)
12. BACK Powrét do poprzedniego pokazanego kanatu
13. AV Menu wytgczone: Zmienia kanat na nastepny/poprzedni.
Menu wtaczone: Nawigacja w Menu.
14. 4p Menu wytgczone: Zmniejsza/zwieksza poziom gtosnosci.
Menu wtaczone: Nawigacja w Menu.
15. 0K Menu wytgczone: Menu wiaczone: Potwierdz akcje w Menu.

www.strong.tv
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16. MENU Wyswietlanie menu gtéwnego oraz powrét do poprzedniego poziomu w
menu. 1)
17.® Wyjscie zdowolnego menu i podmenu lub przerwanie postepujacej funkgji. -
18. ¢4 M Szybkie przewijanie do tytu/Szybkie przewijanie do przodu w multimediach. o
19. USB Skrét do przegladu nagran
20. FAV Stwérz ulubione w menu.
21. 4 Przejdz na strone w EPGii liscie kanatéw. Funkcja przeskakiwania plikow
multimedialnych.
22.0~9 Wybér kanatu lub wprowadzenie wartosci w Menu.
23. TEXT Pokazuje teletekst na ekranie OSD (On Screen Display).
24.SUB Pokazuje liste jezykow napiséw dla biezacego kanatu.

25. KOLOROWE PRZYCISKI
Aby edytowac funkcje menu, multimediow i telegazety. Potagczone na
kolorowych guzikach.

2.6 Montaz baterii

Fig.5
Zdejmij pokrywe z pilota i wtéz baterie 2xAAA do wewnetrzne komory. Schemat wewnatrz komory
pokazuje poprawny sposéb zainstalowania baterii.

1. Otworz pokrywa
2. Umies¢ baterie
3. Zamknij pokrywe

2.7 Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Fig.6

Aby korzystac z pilota, nalezy kierowa¢ go w strone przodu odbiornika. Pilot obstuguje zasieg do 5
metréw odlegtosci do odbiornika pod katem do ok. 30 stopni.

UWAGA: Zarzadzanie odbiornikiem bedzie ograniczone lub niemozliwe, jezeli istniejg
przeszkody pomiedzy czujnikiem zdalnego sterowania (na przednim
panelu odbiornika) oraz pilotem zdalnego sterowania. Bezposrednie swiatto
stoneczne lub bardzo jasne swiatto moze ograniczy¢ lub zaktéci¢ odbidr
sygnatéw zdalnego sterowania.

3.0 PODLACZENIE

3.1 Podtaczanie do anteny naziemnej

Fig.7
Do odbioru sygnatéw transmisyjnych, twoja naziemna anteny wewnetrzna lub zewnetrzna musi by¢

podtaczona do ztacza ANT IN z tytu odbiornika. Uzyj prawidtowego ekranowanego kabla antenowy i
odpowiednie zlgcza.
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3.2 Podtaczanie do TV przy pomocy kabla HDMI

Fig.7
Telewizor powinien by¢ podtaczony do odbiornika przy uzyciu dobrej jakosci kabla HDMI 1.3. To
potaczenie daje najwyzsza mozliwg jakos¢ obrazu.
3.3 Podtaczanie do TV przy pomocy kabla SCART

Fig.7
Twoj odbiornik jest rbwniez wyposazony w ztgcze SCART; alternatywnie, telewizor moze zostac z
odbiornikiem przy uzyciu dobrej jakosci kabla SCART.
3.4 Podiaczenie cyfrowego wzmacniacza audio S/PDIF

Fig. 8

Podtaczajac odbiornik do wzmacniacza cyfrowego lub zestawu kina domowego, mozesz cieszyc¢ sie
najlepsza mozliwa jakoscig dzwieku i dzwiekiem wielokanatowym (w zaleznosci od transmisji) az do
Dolby Digital. Podtacz jeden koniec kabla koncentrycznego dzwieku dobrej jakosci z wyjsciem SPDIF
odbiornika, a drugi koniec do koncentrycznego wejscia audio kina domowego, wzmacniacza lub innego
urzadzenia wspomagajacego cyfrowy dzwiek.

3.5 Podiaczanie do cyfrowego wzmacniacza audio i TV za pomoca

kabla HDMI
Fig.8
Po podtaczeniu odbiornika do portu HDMI wyposazonego cyfrowego wzmacniacza lub zestawu kina
domowego bedziesz cieszy¢ sie najlepsza mozliwg jakos¢ dzwieku oraz dzwieku wielokanatowego (w
zaleznosci od emisji). Podfgcz wyjscie HDMI urzadzenia do wejscia wzmacniacza, a nastepnie potacz

wyjscie HDMI wzmacniacza do telewizora. Wybierz odpowiednie wejscie wzmacniacza, aby ogladac i
stuchac programy.

3.6 Podtaczanie urzadzenia pamieci masowej USB
Fig.9

UWAGA: Zalecamy wykorzystanie napedu dysku twardego USB 2.0 lub lepszego w
celu nagrywania i odtwarzania wydarzen TV.

Timeshift/nagrywanie i odtwarzanie dziata prawidtowo tylko wtedy, gdy szybkie urzadzenie pamieci
masowej USB takie jak USB2.0 HDD jest podtaczone do odbiornika. Timeshift/nagrywanie i odtwarzania
zawartosci HD wymaga wystarczajacej predkosci odczytu/zapisu z uzywanego urzadzenia pamieci
masowej USB.

4.0 URUCHOMIENIE PO RAZ PIERWSZY

Jesli uzywasz odbiornika po raz pierwszy, pojawi sie menu Przewodnik po instalacji. Uzyj AV, aby
przesuna¢ podswietlenie na ustawienie, ktdre chcesz zmienic i uzyj € P>, aby zmieni¢ wartosci. Zacznij
od wybrania jezyka ekranowego (OSD) uzywajac € »>. Po wybraniu jezyka nacisnij przycisk ¥, aby
przesuna¢ podswietlenie na Kraj. Wybierz swdj kraj uzywajac € P> Nacisnij OK, aby kontynuowac.
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Nastepne opcje to:

Rozdzielczos¢ Podtaczone przez HDMI: Najwyzsza mozliwa rozdzielczos¢ jest juz ustalona
automatycznie. Ale i tak mozesz jg zmienic. Potaczone przez SCART: 576i to
prawidtowa warto$c.

Polska

Tryb proporgji Podtaczone przez HDMI: 16:9 w trybie petnoekranowym jest juz ustawione
automatycznie. Potaczone przez SCART: Wybierz wspotczynnik proporcji,
ktérego chcesz uzyc dla transmisji 16:9 na ekranie 4:3.

Wyjasnienie w rozdziale 7.4. Ustawienia mozna zmieni¢ p6zniej w Menu.
Nacisnij OK, aby kontynuowac.

Moc anteny Ustaw Wiqczona, jesdli uzywasz aktywnej anteny. Jesli ustawisz Wigczona, to na
zlaczu ANT IN odbiornika bedzie obecne napiecie 5 V. Wybierz Wytgczona dla
anten pasywnych.

FTA Wybierz Nie, aby przechowywac¢ kanaty kodowane i niekodowane lub wybierz
Tak, aby przechowywac tylko kanaty niekodowane. Uwaga: Za pomocg tego
odbiornika nie mozesz ogladac kodowanych kanatéw.

Po dokonaniu wszystkich ustawien nacisnij OK, aby rozpocza¢ skanowanie.

Odbiornik wyszuka teraz wszystkie dostepne kanaty. Po zakoriczeniu skanowania odbiornik przetacza sie

w tryb przegladania.

UWAGA: Wybor niewtasciwego kraju moze skutkowac nieuporzadkowana lista
kanatéw i brakiem kanatow.

5.0 SZYBKI PRZEWODNIK PO UZYTKOWANIU
ODBIORNIKA

W STRONG rozumiemy, ze nie moga Parstwo doczekac sig, kiedy beda cieszy¢ sie nowym odbiornikiem
naziemnym o wysokiej rozdzielczosci. Ponizszy skrécony przewodnik zaznajomi Panstwa z
podstawowymi dziataniem urzadzenia. Jakkolwiek, radzimy przeczytac catg instrukcje, aby uzyskac
najlepszg wydajnos¢ odbiornika.

W celu wiaczenia odbiornika lub przetaczenia w tryb gotowosci, prosze skorzystac z przycisku O na
pilocie.

Prosze wybrac pozadane kanaty korzystajac z przyciskow A V. Alternatywnie, mozna wpisa¢ numer
kanatu przy pomocy przyciskdw 0~9 na pilocie. Lub prosze wcisna¢ OK w trybie przegladania, aby
wyswietli¢ liste kanatow.

Glosno$¢ mozna nastawic przy pomocy przyciskow <« P

6.0 DZIALANIE

Panstwa nowy odbiornik jest wyposazony w kilka funkcjonalnosci, ktére sprawiaja, ze ogladanie TV
bedzie prawdziwa przyjemnoscia. Niniejszy ustep opisuje te funkcjonalnosci. Prosze przeczytac takze
rozdziat 7.0, aby zaznajomic sie z menu odbiornika.

6.1 Zmiana kanatow

Twoj nowy odbiornik jest wyposazony w trzy sposoby zmiany kanatow.
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Przez bezposredni dostep przy pomocy przyciskow 0~9.
Przez liste kanatéw przy pomocy przycisku OK

Przez klawisze AV

Za pomoca M4 MM Przejdz na strone na liscie kanatow.

6.1.1 Bezposredni dostep przez przyciski 0~9

W celu uzyskania bezposredniego dostepu do pewnego kanatu, prosze po prostu wprowadzi¢ jego
numer przy pomocy przyciskéw 0~9 na pilocie. Numery kanatéw moga zawiera¢ maksymalnie cztery
cyfry. Mozliwe jest wprowadzenie numeru z mniej niz czterema cyframi. Prosze po prostu odczeka¢ kilka
sekund a odbiornik przetaczy sie na wybrane kanaty lub wcisng¢ OK niezwtocznie po wyborze numeru
kanatu.

6.1.2 Lista kanatow

Nacis$nij OK w trybie podgladu, aby wyswietli¢ liste kanatow. Uzyj A ¥, aby podswietli¢ wybrany kanat i
naci$nij przycisk OK, aby wybra¢ pod$wietlony kanat.

WSKAZOWKA : Uzyj TV/R aby przetaczac¢ pomiedzy TV List a Radio List bez listy kanatéw na
ekranie.

Uzyj KOLOROWYCH PRZYCISKOW, aby uzyskac¢ kilka opcji, takich jak szybsze wyszukiwanie kanatu, jesli
lista jest bardzo dtuga, za pomoca wyskakujacej klawiatury ZIELONY, wedtug pierwszej cyfry NIEBIESKI,
wedtug typu CZERWONY lub zmien kolejnoé¢ kanatow listy uzywajac przycisku ZOETY. Sortowanie
moze odbywac sie w kolejnosci alfabetycznej (od A do Z, od Z do A), najpierw kanatéw niekodowanych
lub zakodowanych, najpierw zablokowanych lub odblokowanych. Wybierz Domysine, aby powrdéci¢ do
oryginalnej listy przed wprowadzeniem zmian w kolejnosci kanatéw. Nacisnij OK aby potwierdzi¢.

6.1.3 Uzywanie przyciskow AV lub 44 Pl

A przetacza do nastepnego kanatu.

V przefacza do poprzedniego kanatu.
Jedli lista kanatow jest na ekranie:

MM przefacza na nastepne 10 kanatéw
4 przelacza na poprzednie 10 kanatéw.

6.2 Baner informacyjny

Podczas ogladania telewizji mozna nacisnac przycisk INFO w kazdej chwili i uzyskac informacje o
aktualnym kanale i wydarzeniu*. Nacisnij dwukrotnie INFO, aby uzyskac informacje o programie i
ponownie, aby uzyskac szczegdtowe informacje techniczne o biezacym kanale.

* Informacje o wydarzeniu zostang wyswietlone, jezeli s one dostepne. Dostepnosc zalezy od transmisji.

6.3 Wybor jezyka audio

Niektore kanaty obstuguja wybér formatéw i/lub jezykéw audio. Aby wybrac inny strumier audio, prosze
nacisng¢ AUDIO w trybie przegladania. Zostanie wyswietlona lista dostepnych strumieni audio. Uzyj
AV, aby wybrac¢ zadany strumien. Po zakornczeniu nacisnij EXIT.

10 www.strong.tv



STRONG

6.4 Teletekst

Twdj odbiornik zawiera w petni funkcjonalng telegazete. Aby uzyskac dostep do telegazety, nacisnij
przycisk TEXT w trybie przegladania i uzyj przyciskéw 0~9, aby wprowadzi¢ numer strony, ktérg chcesz
wyswietli¢. Kolorowe przyciski z pilota umozliwiaja natychmiastowe przechodzenie do wybranych stron,
tak jak jest podane na dole ekranu telegazety. Uzyj przyciskow A ¥, aby wybrac jedna strone w gore lub
w dot, uzyj przyciskéw € B>, aby wybrac podstrony,jesli jest to podane na dole ekranu. Naci$nij EXIT lub
TEXT, aby wrdci¢ do trybu ogladania.

Polska

UWAGA: Dostepnos¢ danych telegazety zalezy od emisji.

6.5 Napisy

Niektdre programy obstuguja wybor réznych jezykdw napiséw DVB. Nacisnij przycisk Press SUBTITLE
w trybie przegladania, aby wyswietli¢ liste dostepnych jezykow napisow. Uzyj A 'V, aby wybrac jezyk
napiséw i potwierdz klawiszem OK. Nacisnij przycisk EXIT, aby wyjs¢ bez wprowadzania zmian.

UWAGA: Dostepnos¢ $ciezek audio, danych telegazety i napiséw zalezy od transmisji.

6.6 Timeshift

Timeshift umozliwia wstrzymanie transmisji na zywo i pézniejsze wznowienie odtwarzania. Nacisnij 11/
TIMESHIFT w trybie ogladania, aby aktywowac ten tryb Pojawi sie baner programu i obraz sie zatrzyma.
Nacisnij II/TIMESHIFT, aby wznowi¢ odtwarzanie po timeshift. Wy$wietlony zostanie baner czasu,
wskazujacy przesuniecie czasu w stosunku do transmisji telewizyjnej na zywo. Uzyj 44 P> aby szybko
przewingc do tytu/do przodu. Nacisnij B, aby powréci¢ do transmisji telewizyjnej na zywo.

UWAGA: Do poprawnego dziatania timeshift wymaga podfaczonego urzadzenia
pamieci masowej USB z wystarczajaca ilosciag wolnego miejsca i
wystarczajaca predkoscia.

6.7 EPG (Elektroniczny Przewodnik po Programach)

Elektroniczny przewodnik po programach to bardzo przydatna funkcja, ktéra pozwala przegladac
harmonogramy wydarzen i informacje oraz zaznaczac programy do nagrywania. Aby uzyskac dostep
do EPG, nacisnij przycisk EPG w trybie przegladania. Uzyj A ¥, aby wybra¢ zadany kanati 4 P a
nastepnie AV aby wybrac¢ zadane wydarzenie. Uzyj przyciskéw 44 P aby szybko przeskoczy¢ przez
liste kanatow lub wydarzen, aby tatwiej przej$¢ do nastepnego dnia. Nacisnij ZIELONY aby zapisac
wybrane wydarzenie w przypomnieniach do obejrzenia. Nacisnij CZERWINY, aby zarezerwowac zadane
wydarzenie do nagrania. Istnieje mozliwos¢ recznej zmiany opcji Upewnij sig, ze masz podigczone
urzadzenie HDD, aby nagrywac. Uzyj EXIT, aby opusci¢ ekran EPG. W normalnym trybie przegladania
uzyj NIEBIESKIEGO przycisku, aby przejs¢ do ekranu edycji recznej Lista timerdéw, aby dokonaé zmian
w harmonogramie. Tam uzyj przyciskow NIEBIESKI i CZERWONY i OK, aby recznie dodawac, usuwac i
edytowac wpis.
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UWAGA: Dostepnos¢ EPG zalezy od emisji.
UWAGA: Zdarzenie mozna nagrac tylko wtedy, gdy odpowiednie urzadzenie USB jest
podtaczone.

6.8 Natychmiastowe nagrywanie

Twaj nowy odbiornik umozliwia natychmiastowe nagrywanie programu, ktéry ogladasz. Po prostu
nacisnij @, aby rozpocza¢ nagrywanie.

Podczas nagrywania w prawym gérnym rogu ekranu telewizora bedzie wyswietlany znak nagrywania.
Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij ll. Wybierz Tak, aby potwierdzi¢, a nastepnie ponownie naci$nij
przycisk OK, aby zatrzymac¢ nagrywanie.

* Zanim rozpoczniesz nagrywanie podtacz urzadzenie pamieci masowej USB z wystarczajaca iloécig wolnego miejsca.

Mozna réwniez szybko uzyskac dostep do nagrania naciskajagc USB w normalnym trybie ogladania.

7.0 MENU GLOWNE

Menu gtéwne daje dostep do ustawien i funkgji multimediow. Aby uzyskac dostep do menu gtéwnego,
naciénij przycisk MENU w trybie ogladania. Menu gtéwne skfada sie z nastepujacych podmenu: Lista
kanatéw, Instalacja, Jezyk, Ustawienia AV, Ustawienia czasu lokalnego, System i Multimedia. W catym
menu gtéwnym mozesz uzy¢ przycisku MENU aby powréci¢ do poprzedniego ekranu. Uzyj AV 4 p>
aby wybrac lub zmieni¢ ustawienia. Uzyj przyciskdw sugerowanych na dole ekranu dostepnych dla
niektorych funkgji. Dla niektorych pozycji konieczne jest aktualne Hasto jesli Blokada rodzicielska dla
Menu jest ustawiona w menu Lista kanatow.

7.1 Lista kanatow

Lista kanatéw telewizyjnych i Lista kanatéw radiowych
Procedury sg takie same dla Listy kanatow telewizyjnych i Listy kanatéw radiowych.

Sortowanie kanatéw

Aby zmieni¢ kolejnos¢ kanatéw na liscie uzyj NIEBIESKIEGO przycisku. Sortowanie moze odbywac sie
w kolejnosci alfabetycznej (od A do Z, od Z do A), najpierw kanatéw niekodowanych lub zakodowanych,
najpierw zablokowanych lub odblokowanych. Wybierz Domysine, aby powrdéci¢ do oryginalnej listy
przed wprowadzeniem zmian w kolejnosci kanatow.

Przesuwanie kanatéw

Uzyj AV aby wybrac kanat i nacisnij OK Modyfikuj LCN aby wybrac go do przesuniecia. Wprowadz
nowa pozycje, na ktdrej chcesz aby znajdowat sie kanat za pomoca przyciskéw 0-9. Po potwierdzeniu
przyciskiem OK i wyjsciu zmenu kanat zostaje ustawiony na nowej pozycji.

Blokowanie kanatéw
Aby zablokowac kanat, potrzebujesz hasta, aby wejs¢ do funkgji blokowania.
Zablokowane kanaty moga by¢ ogladane tylko po wprowadzeniu hasta.

Nacisnij A'¥ aby wybrac kanat i nacisnij ZIELONY przycisk aby go zablokowa¢ lub odblokowac.
Zostaniesz poproszony o wpisanie kodu PIN. Zablokowane kanaty zostang oznaczone symbolem &.
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Mozliwe jest blokowanie/odblokowywanie wielu kanatéw w jednej sesji. Po dokonaniu wszystkich zmian
nacisnij EXIT. Pojawi si¢ baner Zapisywania.

Polska

Usuwanie

Uzyj AV aby podswietli¢ kanat i nacisnij 1 aby zaznaczy¢ go do usuniecia. Mozna wybrac wiecej
niz jeden kanat. Po zaznaczeniu kanatu(-6w) ktére chcesz usunaé¢, nacisnij EXIT, pojawi sie baner
potwierdzenia. Wybierz Tak, aby usuna¢ zaznaczony kanat lub Nie, aby anulowac.

UWAGA: Usuniete kanaty mozna odzyskac tylko wtedy, gdy wykonasz nowe
Wyszukiwanie kanatéw z menu Instalacja.

Dodawanie kanatéw do listy ulubionych

Kanaty z programu mozna dodac do 8 réznych grup ulubionych. Uzyj A V¥, aby wybrac kanat, ktory
chcesz dodac do ulubionej grupy. Gdy podswietlenie znajduje sie na wybranym kanale, nacisnij FAV.
Liste ulubionych mozna wybrac z wyskakujacej listy. Uzyj A ¥, aby wybra¢ liste ulubionych, do ktorej
chcesz dodac kanat i nacisnij OK, nacisnij dwukrotnie EXIT i potwierdz, aby zakorczy¢ proces. Ulubione
kanaty zostang oznaczone symbolem serduszka.

Aby usunac zaznaczenie kanatu z listy ulubionych, powtdrz powyzsza procedure i wybierz go ponownie
za pomoca przycisku OK na liscie podrecznej Ulubionych kanatéw, na ktérej zostat zapisany.

Zmiana hazwy

Uzyj A V¥, aby wybrac kanat, ktérego nazwe chcesz zmienic. Nastepnie nacisnij 2 przycisk. Na ekranie
pojawi sie wyskakujaca klawiatura. Uzyj € P> A 'V aby wybrac znaki/funkcje i wprowad? je za pomoca
OK. Po zakonczeniu edycji wybierz OK, aby wprowadzi¢ zmiany. Po dokonaniu wszystkich zmian nacisnij
EXIT i potwierdz.

Usun wszystkie

Mozna wybra¢ wszystkie kanaty do usuniecia za pomoca przycisku ZOETY. Kanaty zostang oznaczone
symbolem X przed potwierdzeniem za pomoca przycisku EXIT. Usuniete kanaty mozna odzyskac tylko
wtedy, gdy wykonasz nowe skanowanie kanatéw w menu Wyszukiwanie kanatéw.

UWAGA: Usuniete kanaty mozna odzyskac tylko wtedy, gdy wykonasz nowe
Wyszukiwanie kanatéw z menu Instalacja.

7.2 Opcje

Blokada rodzicielska Programy z ocena nadzoru rodzicielskiego mozna blokowa¢ hastem przed
przegladaniem i otwieraniem. Aby skonfigurowac te funkcje, najpierw
wprowadz hasto. Nastepnie wybierz wiek, powyzej ktérego kanat musi by¢
chroniony. Opcje to: Wytgczone, Wiek od 7 do 18 lat. Wartos¢ domyslna to Wiek
18.

Blokada menu Jedli blokada menu jest ustawiona na Wiqczona, kluczowe pozycje menu sa
zablokowane hastem.

Blokada kanatu Jesli blokada kanatu jest ustawiona na Wytgczona, funkcja blokady ustawiona

na Liscie kanatéw telewizyjnych lub radiowych zostanie uniewazniona.
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Nowy kod PIN

LCN

7.3 Instalacja

Aby ustawi¢ inne hasto (PIN) niz poprzednie, wprowadz najpierw nowe
4-cyfrowe hasto i potwierdz je, wprowadzajac je ponownie w Potwierdz kod
PIN. Zapisz je.

Logiczna numeracja kanatéw. To ustawienie, Wigczone lub Wytqczone zalezy
od Kraju lub Regionu, ktéry wybrates. Nadawca moze wystac sygnat, aby
ustali¢ program na okreslonym numerze kanatu.

Auto,atyczne wyszukiwanie To menu umozliwia automatyczne wyszukiwanie kanatow ze wszystkich

Wyszukiwanie reczne

Zasilanie anteny

FTA

7.4 Jezyk

dostepnych czestotliwosci dla wybranego przez Ciebie regionu. Nalezy
pamietac, ze wszystkie poprzednio zainstalowane kanaty i listy ulubionych
zostang usuniete. Nowo znalezione kanaty zostang zainstalowane na liscie
kanatéw, a nastepnie mozesz utworzy¢ nowa liste ulubionych, jesli chcesz.
Nacisnij OK, aby rozpocza¢ skanowanie.

Wybierz konkretny kanat, aby wyszukiwac tylko na jednej (znanej)
czestotliwosci. Wybierz Start wyszukiwania i nacis$nij OK aby rozpoczac
skanowanie. Pasek jakosci sygnatu moze by¢ przydatny do sprawdzenia, czy
czestotliwos¢ jest rzeczywiscie uzywana lub do nakierowania anteny.

Ustaw Wigczone jesli uzywasz aktywnej anteny. Jesli ustawisz Wigczona, to na
ztaczu ANT IN odbiornika bedzie obecne napiecie 5 V. Wybierz Wyfgczona dla
anten pasywnych.

FTA Free to Air, wybierz miedzy Tak, gdy zostang zainstalowane tylko kanaty
niekodowane, lub Nie, ktére zostang zainstalowane wszystkie znalezione
kanaty, nawet jesli sg zakodowane. Nastepnie wybierz Wyszukiwanie
automatyczne lub Wyszukiwanie reczne, aby rozpocza¢ skanowanie.

To menu umozliwia skonfigurowanie preferencji jezykowych.

Jezyk:
Pierwszy dzwiek:

Drugi dZwiek:

Uzyj 4 P> aby wybrac jezyk wyswietlania na ekranie (OSD).

Uzyj 4 P, aby wybrac jezyk dzwieku, ktéry chcesz styszec jako priorytetowy,
jesli jest dostepny.

Uzyj 4 P>, aby wybrac jezyk, ktory bedzie odtwarzany, gdy jezyk wybrany w
Pierwszy dZwiek jest niedostepny.

Jezyk napisow: Uzyj 4 P>, aby wybrac preferowany jezyk napisdw.
Jezyk telegazety Zmienia zestaw znakow w zaleznosci do tego jaki kraj jest wybrany.
Typ napiséw Wybierz typ napiséw, ktdre chcesz, aby byty wyswietlane automatycznie na
kazdym kanale. Opcje to: Wytqczone, {Niedostyszqcy i Normalny.
UWAGA: Dostepnos¢ sciezek audio, danych telegazety i napiséw zalezy od transmisji.
7.5 Ustawienia AV

Uzyj tego menu, aby dopasowac odbiornik do telewizora.

Dostepne sa nastepujace ustawienia:

14
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Rozdzielczos¢

576i:
576p:

720p:
1080i:

1080p:

Tryb proporgji

Auto

4:3 Letterbox
4:3 Pan Scan
16:9 Letterbox

16:9 Pan Scan

Efekty video

Wyjscie audio

Audiodeskrypcja

Przesuniecie gtosnosci AD

HDMI CEC

UWAGA:

www.strong.tv

Jesli jakos¢ wideo nie jest wyswietlana prawidtowo, zmien ustawienia. Te
ustawienia odpowiadaja najpopularniejszym ustawieniom HDMI.

Do telewizoréw analogowych (potaczenie Scart).

Polska

Dla telewizoréw cyfrowych SD (niektdre telewizory cyfrowe nie obstuguja
tego trybu).

Dla telewizoréw cyfrowych HD (potaczenie HDMI).
Dla telewizoréw cyfrowych HD (potaczenie HDMI).
Dla telewizoréw cyfrowych HD (potaczenie HDMI).

Wybierz proporcje odpowiadajace Twojemu telewizorowi. Mozliwe jest 4:3
lub 16:9. Wybierz w pofaczeniu preferowang metode konwersji, jak wyswietli¢
program 16:9 na telewizorze 4:3 lub program 4:3 na telewizorze 16:9.
Dostepne opcje to:

Bedzie wyswietlane 16: 9 lub 4:3 w zaleznosci od danych zawartych w
programie.

Petny program 16:9 zostanie wyswietlony na telewizorze 4:3 z czarnymi
pasami nad i pod obrazem

Srodkowe wyciecie programu 16:9 zostanie wys$wietlone na petnym ekranie
telewizora 4:3, brakujace tresci z lewej i z prawej.

Program 4:3 bedzie wyswietlany normalnie na ekranie 16:9, ale z czarnymi
pasami po lewej i prawej stronie.

Program 4:3 zostanie wyswietlony jako srodkowy widok, wypetniajacy caty
ekran 16:9, z brakujaca zawartoscig po lewej, prawej stronie, na gorze i na dole
programu.

Opcje to: Domysiny, Zywy i Standardowy. Kolory i luminancje mozna
dostosowac do whasnego gustu lub ekranu.

Dzwiek dostepny na ztaczu S/PDIF. Opcje to: Wyjscie PCM, Wymus wyjscie S/
PDIF. Wyjscie strumienia bitéw bedzie przekazywac tylko format dzwieku PCM
2.0 na wyjscie. Wyjscie strumienia bitéw przekaze réwniez skompresowany
sygnat Dolby Digital 5.1 do S/PDIF, jesli jest dostepny. Wymus wyjscie SPDIF
przekaze dzwiek tylko do ztacza S/Pdif, a nie na HDMI lub SCART.

Audiodeskrypcja moze by¢ oferowana przez nadawce jako ustuga dla
0s06b z dysfunkcjg wzroku. Tres¢ wideo zostanie opisana przez narratora.
Po ustawieniu na Wigczona, jesli sciezka AD jest dostepna, zostanie
automatycznie zmiksowana z oryginalnym dzwiekiem.

Glosnos¢ sciezki AD mozna dostosowac, aby lepiej zmiksowac jg z
oryginalnym dzwiekiem.

Implementacja CEC nie jest jednakowa u wszystkich producentow
telewizoréw. Zwykle dziata dobrze pomiedzy urzadzeniami jednego
producenta. Jesli powoduje to problemy, wybierz Wytqczona.

Audiodeskrypcja zalezy od tego, czy nadawca wstawia taka towarzyszaca
Sciezke dzwiekowa.
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7.6 Ustawienie czasu lokalnego

Region Wybierz region lub kraj, w ktérym mieszkasz. Bedzie to determinowac na
przyktad strefe czasowa, zestaw znakow lub uzycie LCN.

Uzycie GMT Aktualny czas uzyskany z transmisji zostanie wyswietlony tutaj, jesli jest
ustawiony na Wedfug regionu (Domyslnie). Jesli jest ustawiony na Wytgczone,
mozesz ustawi¢ godzine i date tak jak chcesz. Jesli w rzadkich przypadkach
nadawca nie wysle sygnatu o zmianie czasu na letni Czas letni, mozesz zmienic
czas o +1 godzing, jesli Uzycie GMT jest ustawione na Definiowane przez
Uzytkownika.

7.7 System

Konfiguracja niektérych wiasnych funkgji systemu do konserwacji, sieci i ochrony.

Informacje o systemie To podmenu wyswietla informacje dotyczace odbiornika, takie jak wersja
sprzetu i oprogramowania. Prosimy mie¢ pod reka ekran Informacje o
systemie, jesli dzwonisz na naszg infolinie. Osoba, ktéra odbierze Twoje
potaczenie, moze poprosi¢ o informacje wyswietlane na tym ekranie.

Ustawienia Fabryczne Resetuje odbiornik do domyslnych ustawien fabrycznych. Czasami jest to
przydatne, gdy urzadzenie nagle zachowuje sie w nieoczekiwany sposéb, np.
po awarii zasilania.

Wybierz System, a nastepnie Ustawienia fabryczne} Wprowadz swoje hasto.
Potwierdz, wybierajac Tak. Uwaga: Ta opcja usunie wszystkie Twoje kanaty,
listy ulubionych i ustawienia. Odbiornik uruchomi sie ponownie i zacznie od
poczatkowego menu Instalacja.

Lista Timeréw Zobacz liste ustawionych timeréw i edytuj jg w razie potrzeby, uzyj przyciskéw
NIEBIESKI i CZERWONY i OK aby doda¢, usuna¢ lub edytowac zapis recznie.
Do Listy Timeréw mozna szybko uzyskac¢ dostep (skrét), naciskajac przycisk
NIEBIESKI w normalnym trybie ogladania.

Ustawienia OSD Dostosuj ustawienia na wyswietlaczu (OSD) do wiasnych upodoban.

Limit czasu OSD Ustawia czas w sekundach, przez jaki bedzie wyswietlany baner programu.

Przezroczystos¢ OSD Ustawia poziom przezroczystosci w poréwnaniu z odtwarzang zawartoscia
wideo.

Tryb przetqczania Opcje to: Czarny ekran i Zamrozenie wideo. Ustawia obraz podczas

przefaczania miedzy kanatami. Mozesz wyswietla¢ czarny ekran lub zachowac
ostatnig klatke wideo, dopdki nie otworzy sie nastepny kanat.

Aktualizacja USB Zastosuj wszystko
Ta funkcja umozliwia aktualizacje oprogramowania odbiornika przez port
USB. Gdy dla odbiornika dostepne jest nowe oprogramowanie, mozna
je pobrac z naszej strony internetowej. Umies$¢ plik oprogramowania
(rozpakowany) w katalogu gtéwnym urzadzenia pamieci masowej USB (dysk
twardy, pendrive itp.) i podtacz urzadzenie do portu USB odbiornika. Najpierw
pojawi sie komunikat, ze znaleziono urzadzenie USB. Nastepnie przejdz do
menu System i wybierz opcje Aktualizacja USB. W Trybie aktualizacji wybierz
Zastosuj wszystko, a nastepnie wybierz wiasciwy plik z listy. Wybierz Start i
nacisnij OK, aby rozpocza¢ aktualizacje.
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UWAGA: Nigdy nie przerywaj aktualizacji oprogramowania. Nie odfgczaj urzadzenia
USB. Nie wyjmuj przewodu zasilajagcego z gniazdka ani nie wytaczaj &
odbiornika. 2
o
DB Uzytkownika Pobierz baze danych wczesniej utworzona przez Uzytkownika w menu Kopia

zapasowa USB. Tutaj mozna ponownie zatadowac kopie zapasowa wszystkich
ustawien i kanatow, jesli kanaty lub ustawienia zostaty przypadkowo
pomieszane. Réwniez w celu aktualizacji bazy danych utworzonej na innym
odbiorniku tej samej marki/typu, wiec ustawienie lub edycje kanatu wystarczy
wykonac tylko raz.

UWAGA: Nigdy nie przerywaj aktualizacji oprogramowania. Nie odtgczaj urzadzenia
USB. Nie wyjmuj przewodu zasilajacego z gniazdka ani nie wytaczaj
odbiornika.

Maincode, All Code i Keydata Tylko do uzytku przez fabryke.

Kopia zapasowa USB Jedyna opcja jest DB Uzytkownika (Baza danych uzytkownika). Podigcz
urzadzenie USB i wybierz Start, nacis$nij OK, aby zapisa¢ baze danych na
urzadzeniu USB.

UWAGA: Nigdy nie przerywaj zapisywania bazy danych. Nie odigczaj urzadzenia USB.
Nie wyjmuj przewodu zasilajacego z gniazdka ani nie wytgczaj odbiornika.

Ustawienie automatycznego trybu czuwania

Automatyczny tryb czuwania
W ramach funkgji oszczedzania energii urzadzenie automatycznie przefaczy
sie w tryb czuwania, jesli przez ustawiony czas nie zostanie odebrane zadne
polecenie z pilota. Domyslnie to 3 godziny. Przetacz miedzy Wytgczony, 1
godzina, 2 godziny i 3 godziny.

Po nagraniu Co powinien zrobi¢ odbiornik po nagraniu. Opcje to: Przejdz do trybu czuwania
lub kontynuuj Oglgdanie telewizji.

7.8 Multimedia

Multimedia
Ta pozycja pozwala odtwarzac réznego rodzaju pliki z podtaczonego urzadzenia pamieci masowej USB.

Wybierz Muzyka i nacisnij OK aby odtwarzac pliki MP3 ze swoich folderéw. Wybierz Zdjecia i nacisnij
OK, aby wyswietli¢ swoje ulubione zdjecia w formacie JPG. Wybierz Filmy i nacisnij OK aby wejs¢, w
odtwarzanie réznych formatéw wideo. Wybierz Menedzer nagrywania i nacisnij OK, aby zobaczy¢ liste
nagran, ktére zrobite$. Urzadzenie obstuguje dyski USB HDD w formacie FAT32. Mozna jednak korzystac¢
juz z dysku twardego NTFS sformatowanego w komputerze PC. Upewnij si, ze urzadzenie USB jest
prawidtowo sformatowane. Skorzystaj z sugestii przyciskow ekranowych i przyciskow multimedialnych,
takich jak P>, 44, B ill na pilocie, aby pracowac w odtwarzaczu multimedialnym. Uzyj KOLOROWYCH
PRZYCISKOW z pokazana funkcja do zarzadzania odtwarzaczem multimedialnym. Przycisk MEDIA na
pilocie jest skrétem do menu Multimedia.

Ustawienia Ustaw swoje preferencje dotyczace Przegladania zdjec. Nacisnij NIEBIESKI
przycisk aby zobaczy¢ opcje.
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Czas pokazu slajdéw Czas miedzy przejsciem do nastepnego zdjecia.

Powtarzanie pokazu slajdow
i wybierz Wigczone a zdjecia beda pokazywane w automatycznym trybie
slajdow.

Efekt pokazu slajdow Efekt przejscia do nastepnego zdjecia.

Film Kodowanie tekstu Aby uzywac napisow w odtwarzaczu filméw, ustaw te funkcje tutaj. Napisy z
pobranymi filmami moga mie¢ kilka formatow.

Menedzer nagrywania Wybierz Menedzer nagrywania i nacisnij OK, aby zobaczy¢ liste nagran, ktére
zrobites.

Do nagran mozna szybko uzyskac dostep, naciskajac przycisk USB w
normalnym trybie ogladania.

Informacje o urzqgdzeniu ~ Wyswietlane s pewne informacje techniczne o podigczonym urzadzeniu
USB.

Format przechowywania Wyswietlane sg pewne informacje techniczne o biezacej partycji lub
urzadzeniu. Zalecane jest uzycie dysku twardego USB, juz sformatowanego w
komputerze z systemem FAT32 lub NTFS.

W odbiorniku mozesz sformatowac urzadzenie USB tylko w systemie FAT32.
Wybierz Formatowanie, aby rozpocza¢ formatowanie.

Wszystkie dane na urzadzeniu USB zostang nadpisane i utracone w
przypadku sformatowania urzadzenia.

UWAGA: Funkcja formatowania usunie wszystkie dane i informacje z urzagdzenia USB
lub wybranej partycji. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzone lub utracone dane na urzadzeniu USB.

Jesli masz wiele partycji na urzadzeniu pamieci masowej, wybierz partycje, ktérg chcesz sformatowac

i wybierz Formatowanie, a nastepnie nacisnij OK, aby kontynuowac. Zostanie wyswietlony baner
potwierdzenia. Wybierz OK, aby rozpocza¢ formatowanie (lub EXIT, aby je anulowac). Procedura
formatowania zajmie troche czasu, w zaleznosci od rozmiaru uzywanego urzadzenia pamieci masowej.
Na koniec procesu pojawi sie komunikat ,Formatowanie zakoriczone”.

Ustawienia nagrywania  Przejdz do tej pozycji menu, aby edytowad nastepujace opcje:

Time Shift Wybierz Wigczone aby uzy¢ przesuniecia w czasie. Przestrzen dyskowa
zostanie zarezerwowana dla funkgji Time Shift, zmniejszajac ilos¢ wolnego
miejsca na nagrania.

Folder nagrywania Jedli urzadzenie USB ma wiecej niz 1 partycje, wybierz te, ktdrej chcesz uzy¢
do nagrywania.

Po nagraniu Co powinien zrobi¢ odbiornik po nagraniu. Opcje to: Przejdz do trybu czuwania
lub Oglqdanie telewizji.

8.0 TROUBLESHOOTING

Istniejg rozne powody nietypowego dziatania odbiornika. Prosze sprawdzi¢ odbiornik zgodnie z
ponizszymi procedurami. Jezeli odbiornik nie dziatata wtasciwie po sprawdzeniu prosimy o kontakt
z Panstwa dealerem lub lokalna linia. Prosze NIE otwiera¢ lub demontowac odbiornika. Moze to
doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji a gwarancja zostanie uniewazniona.
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nie wiaczaja sie.

Problem Mozliwa przyczyna Co robic
Wskaznik LED/czuwaniai | Kabel zasilajacy lub zasilacz jest Sprawdz, czy kabel zasilajacy lub
wyswietlacz LED (jesli jest | odtaczony. zasilacz jest podigczony do gniazdka
dostepny w odbiorniku) sciennego.

Jesli twoj odbiornik ma gtéwny
wytacznik zasilania: Gtéwny
wytacznik zasilania na tylnym
panelu jest ustawiony na OFF

Wiacz zasilanie gtéwne.

Gniazdko elektryczne moze by¢
uszkodzone.

Sprawdz za pomocg innego
urzadzenia, czy gniazdko elektryczne
jest sprawne.

Brak sygnatu.

Odbiornik nie jest podiagczony
do Zrédfa sygnatu (DVB-C) ani
do anteny (antena naziemna lub
satelitarna).

Sprawdz przewdd anteny lub kabla.

Sprawdz, czy kabel koncentryczny jest
prawidtowo podtgczony do wejscia
antenowego w odbiorniku.

Uszkodzone lub wadliwe zlacza
(ztacza IEC (DVB-T2).

Sprawdz ztacza pod katem
widocznych uszkodzen.

Antena (naziemna lub satelitarna)
jest uszkodzona.

Sprawdz antene pod katem
widocznych uszkodzen.

Poza obszarem sygnatu
cyfrowego.

Skontaktuj sie ze swoim sprzedawca
lub lokalnym serwisem.

Aktywna antena wymaga
wigczonego zasilania anteny/
zasilania zewnetrznego.

Wiacz zasilanie anteny odbiornika/
podiacz zewnetrzne zrédto zasilania.

Zty kierunek anteny.

Sprawd?z sife i jako$¢ sygnatu oraz
prawidtowo wyreguluj antene lub
skontaktuj sie z lokalnym serwisem.

Multiswitch jest uszkodzony
lub kabel zasilajacy lub zasilacz
Multiswitcha jest odtaczony.

Sprawdz, czy kabel zasilajacy lub
zasilacz Multiswitcha jest podtaczony
do gniazdka $ciennego. Skontaktuj sie
zlokalnym serwisem.

Obraz i dzwiek pozostaja
zamrozone lub na
ekranie widoczne s
bloki makro lub podobne
znieksztatcenia.

Sygnaty transmisyjne sg
zbyt stabe lub majg odbicia/
zakfocenia.

Antena nie jest prawidfowo
wyregulowana.

Nacisnij klawisz INFO na pilocie 3x,
aby wywotac paski sygnatu, aby
wizualnie oceni¢ site sygnatu i jakos¢
sygnatu (oba parametry powinny byc¢
widoczne w ostatniej trzeciej czesci
paska informacji). Skontaktuj sie z
lokalnym serwisem.

www.strong.tv
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Problem

Mozliwa przyczyna

Co robi¢

Brak dzwieku w
telewizorze lub
wzmacniaczu.

Glosnosc telewizora jest zbyt
niska.

Glosnos¢ odbiornika jest zbyt
niska.

Zwieksz gtosnosc telewizora za
pomoca pilota.

Zwieksz gtosnos¢ odbiornika za
pomoca pilota.

W telewizorze lub wzmacniaczu
nie wybrano prawidtowego
wejscia lub urzadzenie

jest ustawione na wyzszg
rozdzielczos¢ niz obstugiwana
przez telewizor.

Przetgcz na wiasciwe wejscie
telewizora/wzmacniacza.

Wybierz nizsza rozdzielczo$¢ na
odbiorniku.

Telewizor, odbiornik cyfrowy lub
wzmacniacz nie sg wigczone.

Wigcz telewizor, odbiornik cyfrowy lub
wzmacniacz.

Telewizor lub odbiornik cyfrowy
nie jest podtaczony do sieci.

Sprawdz przewdd zasilajacy.

Zte potaczenie kabli.

Upewnij sie, ze wszystkie istniejace
cyfrowe lub analogowe potaczenia
kablowe A/V miedzy uzywanym
sprzetem (telewizorem, odbiornikiem
cyfrowym lub wzmacniaczem A/V) sg
prawidtowo podifaczone.

Dzwiek jest wyciszony.

Naci$nij przycisk ! na pilocie.

Zasilanie telewizora jest
wytaczone.

Wigcz telewizor.

Brak dostepu do ustug
kodowanych.

Kanat jest kodowany. Twoj
odbiornik nie obstuguje kanatow
kodowanych.

Wybierz alternatywny kanat.

Brak reakgji na pilota.

Odbiornik jest wytaczony.

Podfiacz i wigcz odbiornik.

Pilot nie jest skierowany we
wiasciwym kierunku.

Skieruj pilota na czujnik podczerwieni
na przednim panelu odbiornika.

Czujnik podczerwieni na
przednim panelu odbiornika jest
zastoniety.

Usun przeszkody.

Baterie pilota nie sg wiozone, sg
Zle wtozone lub wyczerpane.

Sprawdz, czy baterie sg prawidtowo
wiozone lub czy nie s wyczerpane.
Jedli sg wyczerpane, wymien baterie
w pilocie.

Niektére modele maja przyciski na
panelu przednim dla CH+, CH-i
przycisk wigczania/wytgczania
zasilania, ktére utatwiaja obstuge.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Co robi¢

Po przeniesieniu
odbiornika DVB-T2 do
innego pomieszczenia/
obszaru nie mozna juz
odbiera¢ programow

cyfrowych.

Sygnaty anteny s zbyt stabe.

Nacisnij INFO na pilocie, aby utrzymac
paski sygnatu na ekranie i wyreguluj
antene wewnetrzng w celu uzyskania
maksymalnego odbioru. Ewentualnie
wykonaj ponowne skanowanie
kanatow.

Sita/jakos¢ sygnatu moze
by¢ nizsza niz wczesdniej jedli

korzystasz z anteny wewnetrznej.

W przypadku korzystania z aktywnej
anteny sprawdz, czy ustawienie mocy
anteny to Wigczone.

Sprobuj uzy¢ anteny zewnetrznej.

Odbiornik automatycznie
wytacza sie lub
przechodzi w tryb
czuwania.

Funkcja Automatyczny tryb
czuwania jest wigczona i
osiggneta ustawiony czas.

Wytacz Automatyczny tryb czuwania
Szczegdtowe informacje znajdziesz w
instrukcji obstugi odbiornika.

Zapomniany kod PIN/
hasto.

Zawsze zanotuj hasto, ktére
ustawites.

Skontaktuj sie z lokalng infolinig
serwisowa lub wyslij wiadomos¢
e-mail do naszego dziatu pomocy za
posrednictwem www.strong.tv

Zapomniany kod blokady
kanatu.

Skontaktuj sie z lokalna infolinig
serwisowa lub wyslij wiadomos¢
e-mail do naszego dziatu pomocy za
posrednictwem www.strong.tv

Odtwarzanie wideo (lub
Timeshift) powoduje
zamrozenie obrazu/
blokade makr lub
podobne znieksztatcenia,
szczegdlnie w przypadku
zawartosci HD.

Szybkos¢ odczytu/zapisu
urzadzenia USB moze by¢ zbyt
niska.

Upewnij sie, ze uzywasz

urzadzenia pamieci masowej

USB o wystarczajacej szybkosci i
wystarczajacej ilosci miejsca. Pendrive
(,pamieci USB”) moga nie obstugiwac
wystarczajacej szybkosci.

Urzadzenie pamieci USB
nie dziata prawidtowo.

Pobor mocy jest zbyt wysoki.

Podtacz dodatkowy zasilacz do

urzadzenia USB HDD.
Urzadzenie USB jest Sformatuj urzadzenie USB na
nieprawidtowo sformatowane. komputerze do FAT32.

Nagrywanie nie jest juz
mozliwe.

Wybrany no$nik pamieci jest
petny.

Usun istniejace nagranie(a).
Podtacz i uzyjinnego nosnika pamieci.

Odbiornik wytacza
sie automatycznie po
okreslonym czasie.

Funkcja Automatyczny tryb
czuwania jest wtaczona.

Sprawdz ustawienia Automatycznego
trybu czuwania i wytacz, jesli to

konieczne.

9.0 SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Pamiec i system:
Montaz procesora:
Pamiec flash:
SDRAM:

www.strong.tv

MT2205
4MB
64 MB

21

Polska




STRONG

Tuner

Zfacze wejsciowe:
Zakres czestotliwosci wejsciowej:

Poziom sygnatu wejsciowego:
Moc anteny:
Demodulator:

Modulacja:

Tryb transmisji:
Przedziaty ochronne:
Wideo decoder

Poziom profilu:
Dekodowanie do SCARTa:

Rozdzielczos¢ wideo:
Proporcje obrazu:

Dekoder audio

Wsparcie audio:

Czestotliwos¢ probkowania:
Tryb audio:

IEC zenskie

VHF: 174 ~ 230 MHz

UHF: 470 ~ 862 MHz

DVB-T2:-70 dBm ~ -15 dBm

5V DC, maks. 50 mA, zabezpieczenie przed zwarciem

Wbudowany w MT2205
COFDM
DVB-T2=1/128,1/32,1/16,19/256,1/8,19/128,1/4

HEVC Main Profile@level4.1, Main10 Profile@L4.1, MPEG-2
MP@ML/HL H.264 BP, MPEG-4 ASP Profile

PAL

576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Auto, 4:3 Letterbox, 4:3 Pan & Scan, 16:9 Pan & Scan

MPEG-1/2 Layer I/1I/Il, DOLBY AC3/AC3+(optional 1),
DRA 2 CH/5.1 CH (optional 1)

32,44.1,48 kHz

Stereo, Mono L/R

* Dolby, Dolby Audio i symbol podwdjnego D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Multimedia

Odtwarzanie wideo:
Odtwarzanie dzwieku:
Widok zdjec:

Ztacza

ANT IN - [EC Female

HDMI

TV SCART (CVBS, Audio L&R)
S/PDIF (coaxial output)
Zasilacz

USB 2.0 port:

Ogdlne dane
Napiecie wejsciowe:
Pobor energii:

Zuzycie energii w trybie gotowosci:

Temperatura pracy:
Temperatura przechowywania:
Zakres wilgotnosci roboczej:
Wymiary (WxDxH) w mm:
Waga:

22

AVI, MKV, MP4, M2TS, F4V, 3GP, MOV, FLV
MP3, WAV
JPG, PNG, GIF, BMP*

5V/500 mA (peak) utrzymany

100-240V ~ 50/60 Hz

12 W (maks.)

<05W

0°C~+40°C

-10°C~+50°C

10 ~ 85%, RH, Non-condensing
150x90x 30

0.22 kg

www.strong.tv



STRONG

Polska

www.strong.tv 23



STRONG

WAZNY DOKUMENT
W PRZYPADKU NAPRAW GWARANCYJNYCH!
PROSIMY O JEGO ZACHOWANIE!

Szanowni Panstwo,

Jesli w Panstwa urzadzeniu wystapig problemy techniczne, prosimy o uwzglednienie ponizszych
punktow:

Prosimy o kontakt z nasza INFOLINIA - bardzo czesto przy drobnych problemach nasz
personel techniczny moze udzieli¢ pomocy telefonicznie.

\+.801 702 017

Prosimy o przygotowanie w takich przypadkach dokumentu zakupu, doktadnego
oznaczenia modelu oraz numeru seryjnego urzadzenia.

Naprawa gwarancyjna jest bezptatna. Wyjatek od tego stanowia uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub/i zuzyciem elementéw eksploatacyjnych (jak np. baterie).

Po uptywie okresu gwarancyjnego, wzglednie przy usterkach, ktérych nie mozemy uznac jako
podlegajace naprawie gwarancyjnej, otrzymaja Panstwo kosztorys naprawy ptatnej. Prosimy

o dofaczenie do reklamowanego produktu: wypetniong karte gwarancyjna, kopie fiskalnego
dowodu zakupu (paragonu lub faktury VAT), opis usterki, akcesoriow oraz kontaktowy numer
telefonu. W czasie rozmowy z Pracownikiem INFOLINII uzgodnicie Paiistwo sposob przekazania
reklamowanego produktu do naprawy.

STRONG Service Center Polska
c/o RAGZ Sp. z o.0.

Al. Pitsudskiego 143

92-236 LtODZ

POLSKA

UWAGA! Gwarancja obowiazuje wyfacznie na urzadzenia posiadajace
wypetniona karte gwarancyjna oraz fiskalny dowodu zakupu
(paragon lub fakture VAT). Reklamujacy zobowiazuje sie do
dostarczenia urzadzenia w opakowaniu fabrycznym lub innym
zabezpieczajacym przed jego uszkodzeniem w czasie transportu.
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KARTA GWARANCYJNA

Bardzo prosimy o sprawdzenie, czy karta gwarancyjna jest wtasciwie i czytelnie wypetniona.

Polska

Zwrot tylko i wylacznie z wypetnionym numerem RMA jezeli takowy zostat nadany.

Numer RMA:

Numer modelu:

Data zakupu:

Sprzedajqcy: (wypetni¢ w przypadku nieczytelnosci dowodu zakupu)

Nazwa:

Ulica:

Miejscowosé:
Tel.:

Kupujacy:
Nazwa:

Ulica:

Miejscowosé:
Tel.:

OpiS problemu/usterki (reklamacje beda uwzgledniane tylko i wytgcznie po doktadnym opisaniu problemu/usterki)
W przypadku niewystarczajacej ilosci miejsca, usterke nalezy opisac na osobnej kartce i dotaczy¢ ja do reklamowanego urzadzenia.

Data/ podpis:

Gwarancji udziela sie na 24 miesigce i liczona jest ona od daty zakupu urzadzenia.

Gwarancja nie obowiazuje w przypadkach:

nieprawidtowej obstugi urzadzenia, instalacji oprogramowania, ktére nie

niezgodnej z jego przeznaczeniem luby/i zostato autoryzowane przez firme STRONG

niewfasciwej eksploatagji instalacji oprogramowania firmy STRONG

uszkodzen wywotanych przez osoby w sposob niewtasciwy

trzecie oraz sity wyzszego rzedu uszkodzenia podczas transportu

ingerencji 0séb nieupowaznionych uszkodzenia mechanicznego lub zalania
ciecza

Ewentualne ptatne naprawy moga zostac przeprowadzone po uprzednim potwierdzeniu oraz na Paristwa wyrazne zyczenie.
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